
tore*, t »trte k ina.iL.it. 
-haja in velja T Mar i 

boru brei peiiljanja na 
dam ta v»e leto II (1. — k. 
ta pol leta . . 4 „ — ,, 
ta iVtrt leta . I n M ,, 

Po potiti: 
Za v-..' leto 10 gl. — k. 
Ifl pol leta 5 ,, — t , 
M ietrt leta * ,, 60 „ 

Vredniltvo in opravniitvo 
je ni atolnetn trgu (Dom-

plati) Mi . it. 179. 

Oznnnlla: 

Š t . 9 9 . V M a r i b o r u 2 4 . a v g u s t a 1 8 6 9 . 

It aavadno drentopoo-
vrit« ie plaCoja 

I kr.,ce •• i. , i .n.. ikrat 
I kr. t» se tiska itkrat 
4 kr. Je se tiska Jkrat, 
vive plemenke, plaće -

jejo po prostora. 

Za Tsak tiiek je pla.'at-
kolek (»tempelj) I a 30 k. 

Rokopisi se ne. vraćajo, 
dopisi naj se blagovoljno 

franknjejo. 

T e o a J II. 

>y Materijalne koristi in zedinjenje Slovencev. 
Dvojne vrste so napotja, ktera nas Slovence ustavljajo, da nismo in 

da najbrž ne bomo še tako kmalu dosegli prve, ker temeljne točko našega 
narodnega programa: političnega zedinjenjn. Prva vrsta zadržkov, ktere bode 
edini narodovi volji, svetovni pravici in ideji deuašnjega veka premagati, ima 
svoje korenine v dejanskem zdanjem stanji; druga vrsta pa obsega tiste za
držke, ktere nam stavijo naši politični nasprotniki, vzrastlek iz tisočletnega 
nenaravnega našega narodnega življenja. 

Izkušnja, ktero smo po oživljenji in širenji tirjanja slovenskega edin-
stva dobili, uči nas, da se t i .naš i nasprotniki debije zoper naše težnje na
slanjajo poglavito na gmotno stran , na denarno korist in škodo. Denarno 
korist enostransko rabeč, dobro vedo, da j im je edino orožje poslužiti se sla-
bejše strani človeškega bitja. Le tako je bilo mogoče , da smo čudno pri
kazen doživeli, kako jo sovražnik slovensta, kranjski Slovenec glasovitega 
imena v Celje prišel (čudo da no z beraško mavho!) in je pridigoval tam 
ubožnost in ničnost svoje rojstne dožele in svojih ožih rojakov. Od naše 
strani bila je že dokazana puhlost in neopravičenost teh ugovorov. Vsak Slo
venec, kteri pozna prave razmere slovenskih dežela, ve, ka jo laž, da bi ze
dinjenje Slovencev tem samim, ali kteremu delu bilo tia materijalno škodo. 
Dokazalo se je že od narodne strani in se bode še vedno temeljitoje, koliko 
materijalne koristi iz političnega zedinjenja izhaja. 

Vendar deues nimamo tega vprašanja pretresovati. Dones bočemo 
odgovoriti le na nasprotno vprašanje. Namreč : ako bi res bilo, kar n i ; ako 
bi bilo ooaameznim delom ali celoti slovenskega naroda politično zedinjenje 
na škodo ali nekorist: govori to zoper naše prizadevanje? A l i bi bilo to 
vzrok zoper idejo zedinjenjo Slovencev? A l i je r e s , d a m a t e r i j a l n i 
p o m o č k i s a m « v l a d a j o i n i m a j o v l a d a t i d u š e v n a č u t j a na 
r o d o v ? 

N a čast in slavo človeštvu mora so reči da no. Kjer nam zgodo
vina taka ljudstva k a ž e , kaže nam tudi ob enem človekovo propalost, hlap-
čevanjo, robstvo. Nasproti pa nam zgodovina vseh časov in vseh ljudstev 
poveduje, k a k o so n a r o d i d a l i i n i e n j e i n p r e m o ž e n j e z a s v o j o 
s a m o s t o j n o s t , kako so gmotno korist zavrgli raji, nego da so glavo upog-
nili pod tujčev jarem. Propast Metula na naših slovenskih tleh , bitva na 
Beli gori na č e š k e m , plameni ruske Moskve so jasno osvetili to resnico in 
pokazali, da samo materijalno blagočutje med narodi ne velja za prvo ')lagost. 

Ako bi torej naši nasprotniki Nemci in nemškutarj i , kteri agitirajo 
zoper zedinjenje Slovencev in v ta namen (celo lažnjivo) kažejo na gmotno 
korist — ako b i ne imeli namero ohraniti slovenski narod le zato razkosan, 
da ga laglje vladajo in enkrat Nemčji v žrelo potisnejo: gotovo jo njih miš
ljenje svobodoljubnih in človekoljubnih mož novredno, podlo in zavržljivo. 
Dokaz zato imamo, ako pogledamo celo vrsto naših političnih nasprotnikov. 
Res je sicer, da moramo večino tacih odšteti , kteri pravičnosti naših priza

devanj no p o z n a j o , kteri so so dali in se dade sumničenju, opravljanju 
in presukavanju nektorih slepiti. Pa ti so s časom Še pridobljivi. Od kod 
pak se rekrutira drugi del? Imajo mordasvobodoželjno, nespačeno, blagosrčno 
mladino našega naroda za seboj? No, temuč za seboj imajo filistre, kteri 
godrnjajo, ako kdo trese stol, na kterem se celoti v kvaro oni sami dobro 
počutijo. Za seboj imajo ljudi, kteri so se uživeli v šlendrijan, kakor je b i l ; 
lehkožive konservativce, kteri svobodo, ako jo na jeziku nosijo, k većemu 
hote le z it s e , pa prav za prav šo dobrega pojma o njej nimajo. Tipus za 
to vrsto bi bil nemškutarsk uradnik. Karakteristično jo, da ravno ti ljudjo, 
ktorim jo o s o b n a materijalna lebkoživost brea prekucnih sprememb zrno 
življenja, tudi agitirajo zoper narodno težnjo iskajo vpljivati na materijalno 
stran človeka, naroda. Ravno tako je značajno, da so j im, neumečim duševno 
strani, vse „švindelj" zdi, ter da, sami filistarski možje, ktorih duh se iz prostih 
tal ne more povzdigniti do višin človečaustva, sodijo drugo tako, kakor so 
sami in jim očitajo samopridnost. Kajti „wie der schelm ist , sodenkt er." 

Vojaška granica. 
Te dni je nepričakovano in naenkrat stopilo važno notranje vpraša

nje v avstrijski monarbiji na dnevni red , in se je ravno tako hitro začelo 
reševati. To vprašanje zadovlje vojaško granico. Ker je cela vojaška granica 
jugoslovanska zemlja, znamenit jo ta dogodjaj tudi za nas Slovence, ker go
tovo je, da od bodoče osodo nam sosednjih slovanskih bratov bodo odvisna 
bolj ali menj, čo ne vseskozi, tudi prihodnjost slovenskoga narodn. Cesarsko 
pismo določuje, da se dva regimenta vojaške granico imata razpustiti, da pa 
uprava v teh krajih ostane tako dolgo nespremenjena, dokler so državna 
zbora ta in okraj Litave no zedinita. 

Vse stranke v Avstriji so že od nekdaj spoznalo, da so vojaški gra
nici krivica godi, ker mora v izrednom stanji b i t i , izredni krvavi davek pla
čevati in ne vživa ustavnosti tako, kakor drugo pokrajine. Mnogo se je o 
tem pisalo, mnogo govorilo v javnih zbornicah. Misliti bi torej bilo lehko, 
da so zdaj, ko se začenja to izredno stanje odpravljati, vso Btranke z grani-
fiarji samimi vrod zadovoljne. Vendar temu ni tako , veseli se monda nihčo no, 
kakor Magjari in magjaroni. 

Cela rešitev tega vprašanja, kolikor je dozdaj dovršeha, so enoglasno 
izjavlja in kaže kot delo magjarskega ministra Andrašija. Od ogerskih de
legatov brzojavno na Dunaj poklican, j e ć r ez Beusta, in Giskra-Iierbstu za hrbtom 
znal v viših krogih naglo svoj namen doseči. Določilo se jo tako o grani-
čarjih in njih zemlji , p a n i so p o v p r a š a l o g r a n i č a r j o v s a m i h , 
kako oni žele, da se ž njimi zgodi. In ta momont jo važen. 

Do>:daj jo bila granica med obema polovicama monarhije pod vplji-
vom skupnega ministerstva. Zdaj pride pod niagjarski vpljiv, Magjari 
tako dobodo en milijon prebivalcev več. Cislajtansku delegacija se je ma-

Petuikova ljubezen. 
(Kuski spiiat Ivan Sergejevii: Turgoiwv. poslovenil Fodgorićan.) 

(Dalje.) 

VI. 

K o 8trežaj povo, da je v pokariji videl Vasil iso, umolkne Ivan A l a -
nasić in Onizim pospravi z mizo — in odide iz izbe — —. „Unizim," — 
pokliče ga Petuškov s slabim glasom nazaj. 

„Kaj bi radi?" 
„Ali . . . ni po meni povpraša la?" 
„To se ve da ne." 
Petuškov stisne zobe. „To je ta ljubezon . . . " — Pobesi glavo. 

n A l i Bem bil kaj smešen," — pomisli zopet, „basni sem jej hotel brati! Saj 
jo budalo to! Saj ni za drugo na sveti, nego da je in pije. Neotesana, 
prav navadna dekle je to." 

„Ni je," — jame šepetati blezu po dveh urah in šo zmerom sedi na 
na tistem meBti. — N i je k meni! Čudovito.' saj je menda vendar videla, 
da sem bi l razžal jen! Lepa ljubezen je to! Še povprašala me n i , če sem 
zdrav! Drugi dan je že videla, da me ni, pa kakor bi to nič . . . ! Ne mara 
se je do dobrega sklenila s tem Bub . . . Srečen človek je to! Vrag me 
y zemi, kakov bedak sem vendar jaz!" — tako zarezi in vstane Petuškov 
Molče prekorači sobo gori in d o l i , vstavi se, malo zgrbanči obrvi in popra
ska se za ušesom. „ A l i — spregovori na glas, „vendar pojdem k njej 
Pogledat, nioram vedeti, kaj dela, moram oprati njeno pregreho tako, kakor 
s« apodoblja. Pojdem! Nimko ! obleko!" — 

t ) N o , " — misl i , ko se oblači, „vidol bodem, kako in kaj ; ne mara 
j° huda na-rae. P a je res nekdo hodil tjekaj, hodil j o , pogosto hod i l , na 
e«krat pa je nehal, tako na enkrat, kakor z jasnega trešči. Prepričam se." 

Ivan Afanašie" odide z doma; žo jo pri pećnici. Prod vrati : treba 

se je poplaviti in osnažiti . . . Popravi si toroj suknjo . . . krčevito nagne 
vrat, vrhi suknje odpne prvi gumb, stegne vrat. . . . 

„Zakaj stojite vnej ? —Stopite v h i šo!" — oglasi se Prasko vije Iva-
novna skozi okno. 

Petuškov so stresne in stopi pod streho, 1'iaskovijo Ivanovna pa mu 
pride naproti. „Zakaj vas pa včeraj ni bilo k nam, prijatelj, morebiti ste 
bili bolni?" 

„Da, glava me je bolela . . ." 

„Denito si na glavo malo kumaro, pa boste kmalo zdravi , pa saj 
zdaj vas no boli več glava, kaj ne da ne?" 

„Ne več." 
„No, hvalo Dogu." 
Ivan Alanašit' stopi v zadnjo izbo. Vasilisa ga je preroj začula. Ogo

vori g a : „0 , bog vas pozdravi, Ivan Afanasič!" 
„Bog s teboj, Vasilisa Timolejevna!" 
„Kamo pa ste nalivko doli ?" 
„Čegavo, kako nalivko ?„ -
„1, našo! Skoro gotovo sto jo odnesli domii. Saj ste tak . . . sam 

Bog vam odpusti grehe . . ." 
Petuškov to trenotjo postano resen in hladan. ,.Naročil bom svojemu 

slugi, da jo poišče; včeraj pa men i bilo k vara . . — pomenljivo omeni. 

„Vendar včeraj ste bili pri nas," — oporečo mu Vasilisa in jame 
stikati po omari. — „Teta! tota!" 

„Kaj pa je?!" -
„Kam ste deli mojo ruto ?" 
„Jaz jo že nisem dela nikamor." 
Petuškov se nagno k Vasilisi : „Čuj , Vasilisa, daj! kaj t i pore-

čem! Zdaj ti ne bodi ruta na mari , s takovimi malostimi se moti l o , ka
der utegneš." 

Vasilisa so ne gano z mesta in do cela povesi glavo. 
„Povedi mi prav po pravici: ali me imaš rada, al i uo? To bi najraji 

znal žo enkrat." 
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ščevala s tem, da ui v proračunu za vojaško granico ničesa dovolila. Videti 
pa jo, da bode to glasovanje zopet le koristilo — Magjarom. 

Mojstersko je osnoval Andraši rešitev vprašanja s tem, da ga je raz
vozlal tako, ka se za zdaj samo en kos odtrga. Vse granice Magjarija na
enkrat ne more požret i , po malem misli da jo bode laglje. Prihodnjost in 
sicer prav bližna, nam bodo pokazala, ali bodo Magjari slovansko granico 
tudi prebavili. č e jim žo tudi za zdaj po sreči iz idi , to je vendar gotovo, 
da z granico dobodo pomnoženo število Slovanov. In ker upamo, da se bodo 
vendar na civilnem Hrvaškem stvari prej ali poznejo prodrugačilc, mogoče 
je, da so si Magjari s hrvaško granico pridobili prijatelja , ki jih nekdaj ne 
bode na srco pritisnil. 

Cislajtanski vladni možjo in časopisi so zarad te zmago poparjeni. Eni 
tožijo črez raagjarsko vsegamogočnost, eni pa so tešijo s poslednjo tolažbo, da 
bode namreč pred popolnim koncem stvari šo državni zbor govoril. „Wand." 
to tolažbo nima in govori o državnem zboru in o našem v tej roči prekošenem 
ministerstvu tako-le: „Da so naši cislajtanski ministri tako slabi, temu vzroka 
je iskati v njih rodu iz zbornice, ktera ni na višini časa. Poslanska zbor
nica, kjer Nacetjo Kurande in Šindlerji sede in se širokoperijo, ni da bi 
Giskri kaj očitala. Zbornica, k i v klikah živi in umrje, dajo si sama spri-
čalo uboštva, ako javka nad onimi možmi, ktere so te klike vzdignilo. Zbor
nica, ki ima dobre očete, gospodarje, pa najslabšo politikarjo; zbornica, kjer 
bi imelo na vratih zapisano bi t i : tukaj se uči , kako je mogočo službo upra
viteljskoga svetnika dobiti; taka zbornica nima iravice črez ministre pritože
vati se, kteri so bil i v taki druščini in so take ljudi krog sebe imeli , da se 

"jim ni bilo mogoče naučit i , kako se postano državnik?" „Wanderer" da
lje pravi, da more ta zbornica sama med svojimi udi porazumljena b i t i , da 
se iz nje škandali no zvedo, da je ta zbornica kriva, čo so v Cislajtaniji 
stranke in narodi med seboj do smrti z nožem sovražijo , da torej ni čuda. 
Če je Magjarom nasproti slaba in brez vso moči. — 

Najbolj cela stvar zadene graničarjo, v drugi vrsti pa tudi silno pre
trese položjo našega ministerstva, za kterega so „Morgp." žo boji , proroko-
vaje, da se bode v Avstriji kmalu nekaj zgodilo, česar Nemci no žele. 

I) o p i s i . 
Is Šmarja v Savinski dolini. [Izv. dop.| Sicer povsodi nahajamo 

pristranskih ntaž, ki so, čeravno Slovani, preveliko posrobali nemškega duha, opi
janili so in hote s to strastjo omamiti šo-ljudstvo slovensko. V Šmarji srečaš le 
redko osebnosti, k i bi imele ta nevaren up pri ljudstvu, ktero so j ih ogiblje in 
kakor skušnja priča so trdo drži narodnih mož. Da manjka temeljitega pre
pričanja naših pravičnih tirjatev tudi veljavnim možem, so zakrivila strupe
na, vražja vodila nekterih nemških časnikov, k i je slepijo in motijo. — Mislil 
hi, ako ponosno laž Tagesposte b e r e š : ta St. Marein, W. Landsberg so bo
gata gnjezda nemških sršenov, ker so šopiri z ogromnim vdeleževanjem celj
skega shoda. In kaj misliš prijatelj slovenski, kolko.Smarčannv jo bilo kljubu 
privatnim in očitnim povabilom v pruskem Celju nazočih ? ho e d e n ! — 
einmal eins ist cins! Lo eden Smatran je bil morda po naključbi prišedši iz 
Maribora naletel na nemško zanjke. Saj jo vožnina znižana bila. Čo temu, 
prištejemo še enega s Podčetr tka (W. L.) imamo ogromo številko: d v a 
c e l a ! Torej je lehko Tagešpošta tisoče naštela. Sirotka! ako bodeš tako 
lažljive dopise sprejemala, boš šo to betveco zaupa s v o j i h bralcev zapravila. 
— Nevera, od kod izhaja krivo mnenje med ljudstvom, da bode.mo d v o j o 
dačo plačevali, če so SI. Štajarsko loči. Gotovo je lo strašilo za nevedne 
otroke in v.lobno sredstvo širokoustnim s l e p a r j e m , ki prostega kmeta 

„0h, kakovi sto vendar vi, Ivan Afanasič . . . No, to je, gotovo, saj 
se zna že samo ob sebi, da . . ." 

„Če jo to res, zakaj pa to včeraj ni bilo k meni. A l i morebiti nisi 
utognilla priti ? Vendar pa bi lehko bila poslala koga, da bi bil prišel vpra
šat, ali som bolan ali kaj, ker mo ni bilo, toda tebi do tega ni nič. Ko bi 
tudi umiral, gotovo bi se ne smilil t i ." 

„Kh, Ivan Afanasič, človek vendar ne moro zmerom imeti tistih misli 
saj moram tudi delati." 

„1, to je že res, — potrdi Petuškov, „ali vondar-lo . . . Starejšim 
ljudem ni, da bi se posmehoval človek, to ni lepo . . . A kdo jo moja lula?" 

„Tii-le jo." 
Petuškov začno pušiti. 

VII . 
Minolo je zopot nokoliko dni še precej mirno. A l i vihar jo bl izu: 

Petuškov je žalosten — ljubosumi, ue spusti očesa z nagajive Vasilise: zme
rom jej jo za petami, zato pa se jej jo strašno priskutil. — Nekega večera so 
Vasilisa obleče skrivnejše, nego so jo oblačila navadno, počaka ugodno prilike 
in odide nekamo. — Noč jo že, presneto Vasiliso pa le ni donni. Petuškov 
je bi l ta dan popoldne kmalu doma, ob osmih pak jo že zopet sopihal v peč-
nico. Vasilise ni še domu, Petuškov jo neznansko težko čaka , — ali mora 
večerjati brozi nje. 

„Kam se je neki izgubila." — mlačno omoni Praskovijo Ivanovna. 
„Prehudo jo razvajate, do cela jo boste še pohudobili!" — Petuškov 

obupno zavpije. 
„1, prijatelj, angelja no najdeš nikoli nikjer več!" odvrne Praskovijo 

Ivanovna. „Kaj pa jo do tega, da je le zvesta svojemu opravku , zakaj bi 
se neki časi no pokratkočasil človek kde!" 

Mraz tare ude Ivanu Afanasiču. Pozno zvečer so vondar prikaže 
Vasilisa. Petuškov jo čakal jo nalašč. Mogočno vstane s svojega sedeža, 
dene roko križem in strašno pooblnšči obrvi. Vasilisa mu smelo pogleda v 
oči, nenadno zasmejo se in no dado spregovoriti Afanash'u; to tronotje po
begne v svojo izbo in zakleno se. 

Ivan Afanasič zine in zavzet zija v Ivanovno . . . Ivanovim poobesi 

s tacimi lažmi strašijo. Naši ljudje se dado narodnjakom hitro podučiti, ker 
r o s n i c a najde le vendar prej uho , nego pa laž. A l i delati in učiti je 
treba. Torej ne zamudimo nobene prilike, da ljudem povemo, kaj je res. 

O d K r š k e g a [Izv. dop ] — K r š k o , precej obljudno mestice na 
obalji bistre Savo, ti ni še predrlo žaro solnco gosto meglo narodne neza
vesti ? Te ni še obsenčil čudodelni narodni duh, ki čarobno navdušuje druge 
tvojo tovaršo v venci prijaznih slovenskih mest ? Ne slišiš odmeva narod
noga gibanja krog sebe po deželi ? Kaj je vzrok tej zaspanosti iu smrtni t i -
hoti ? Morda se sramuješ javno pokazati slovenski svoj značaj , kojega si 
šteje sto in sto Slovencev v diko in ponos. Nič ne ču t i š , kako mogočno 
plapolja po Sloveniji prapor narodnosti, kako ohrabrovano in navdušeno se 
zbira pod njega na tisočo sklonjenih slovenskih starčkov, zahtevajočih za
dostitve zahtevam narodnosti, kako osrčeni glasno prisegajo krepki možjo in 
maldenči istomu vedno slediti, zvestimi ostati in pod istim vedno se boriti 
za blagor in srećo svojo in svojo domovine, kako celo ženske svoje sočutjo 
in svojo domoljubje javijo ? 

Krog in krog ti doni glasni odmev Sevniškega tabora pri seljakih, 
spoznavših krivico, ki jih jo do sedaj tlačila, in pravico, ki se j im odrekuje, 
le ti ee no g a n e š , lo ti nosiš v svojo sramoto odurno, prenošeno oblačilo 
starokopitnosti ? A l i bodo vedno zastonj pljuskali burni valovi hitre Save, 
ki mimo tebe daleč sporočujo našim bratom težnjo , dobro in zlo tvojih to-
varšev, na tvoje podnož je? Ona te opominja tvojo slovenske krvi, ona te 
zbuja pridružiti se svojim vrstnikom v napredovalno delovanje, ali bodeš 
vedno gluho in slepo ? Doklej bodeš še tako omamljeno po nečem tujem, 
mrzlem vetru, kako dolgo so bodeš vedelo v svojem kraji nekako tuje, ke-
daj bodeš pretrgalo tuje, zoprno, gnjusno naličje, ki vsacega Slovenca bode 
v oč i , in k i zakriva prijazno slovensko obličje ? Nič daljo ne sme ta 
mrzlota trajati, zdramite so, Krčanje, osnovajte si budnico narodne zavesti, 
narodno ognjišče, sobi in slovenskim modricam v čast, ki bode ogrevalo vas 
in druge z žarki blage duševne hrano, in vam svetilo v dosego gmot
nega dobička. Zberite se, vstanovite si narodno čitalnico, s ktero se ponaša 
žo marsiktero selo! Saj vam v ta namen pri tako milih okoljščinah druzega 
treba ni , nego dobre volje. Povzdignite so iz zemljskega pritličnega rovenja 
v višje zračje, pokažite svetu, k i vas sumniči zimskega spanja, da teče po vaših 
žilah slovenska kri in bije v vaših prsih slovansko srce! Pokažite, da se ne 
zlagate z smrdljivim narodnim odpadstvom, ampak, da ste Slovenci, da čete 
to ostati in napredovati! Krško naj bi bilo za Dolenjsko kakor središče po
litične gospodsko tako tudi solnce gojišča narodno zavesti, k i bo razlivalo svoje 
žarko po bližnjih , milih selili. Toraj na nogo Krčauji, saj vam ne manjka 
mož, k i bodo radi prevzeli dotično voditeljstvo in oskrhništvo. Naprej! naj 
bo tudi vaše geslo ! 

To pomanjkljivost imamo obžalovati tudi v Kostanjevici in Šent Jer
neji, mala bralna društva pa še marsikjo. Tudi tukaj veje neka mrzla sapa, 
ki ovira živi razvoj narodnega življenje. Od kod zopet to ? Slovenski krvi 
tako mrtvo, zaspano, nebrižno življenjo ni lastno; ona ljubi ravnovrstnost in 
gibljivost. Kakšni sponi pa vaju vežejo, dane pokažeta svojega slovenskega lica 
na dan ? Mondar vaju vendar ni kakšen kužljiv duh poparil in omamil ? 
Tudi tukaj ni treba druzega, nego dobre volje, iu kmalo bi so zedinili po 
domovini razprostirajoči se žarki narodne zavesti ter zanetili ogenj domo
ljubnih činov. Kostanjovčanje in Šent Jernejčanje, zedinito svoje moči, vsta
novite si čitalnici! Radostno se boste senčili pod prijazno lipo in zadovoljno 
vživali njeni sad. Vzemite si v izgled druga .še manjša mestica in 6ela in 
posnemajtd j ih ! 

Kaj pa t i , prijazni Mokronog dremlješ? A l i te ni še zbudil šum 
živega razvitja narodnega življenja po bližuih krajih ? A l i še ni prišla za te 

oči. Petuškov malo postoji, poišče čapko , potlej pa odide — ne žugnil ni. 
Ko pride domu, vzeme usnjato vajšnico in pod glavo z njo ležo v 

zid obrnen. Onizim pogleda iz vhoduice, stopi v izbo in ostane pri durih, 
potegne malo tobaka v nos in skriža nogi . . . 

„Ali sto bolni, Ivan Afanasič?" povpraša Potuška. 
Petuškov ne odgovori. 
„Ali naj idem po zdravnika? — čez nekoliko časa vpraša Onizim. 
„Suj sem zdrav . . nikar mo ne moti!" Petuškov topo odgovori. 
„Zdravi? . . . ni res to, bolni ste, Ivan Afanasič! Kakovo zdravje je to?" 
Petuškov molči. 
„Le pogledito so , saj ste so posušili tako, da sami sobi niste več 

podobni, ali zakaj to ? Kaderkoli mi na misel pride to, vselej čudo, da mi 
pamet ne zavre." 

On izim pomolči . . . Petuškov so ne gane. 

„Saj ste vendar plemonitaš! A l i 80 vaši vrstniki taki? Presneto, 
jnz bi . . . zakaj neki no . . . Naj so pes obesi, tako bi bogmo človok mo
ral re3 reč i : hudič jo lepši nego angelj." 

Petuškov se nestrpno popraska. 
„Bogmo, da jo res, Ivan Afanasič! K o bi kdo kaj rekel o vas, da 

to ali to . . . procej bi ga vstavil: Izgubi se, kdo pa meniš, da sem! Ja 
jaz sam vidim, samo no verujem; saj hujše ne moro biti. A l i vam jo zavdala, 
al i ka-l i? Saj vam vendar ni iz srca vzrastla! Lo pomislite, to je vendar 
sama uospamet. Saj še govoriti ne zna . . . Presneto d a , to je navadno 
dekle, še ne!" 

„Molči," — Petuškov jekne v vajšnico. 
„Ne, zakaj, Ivan Afanasič ? I Kdo bi vam razodel to, če no jaz ? P f l 

jo tudi res vse. V i sto bolni; toda zakaj? Prosim vas, povedite mi zakaj." 
„Idi, Onizim!" — zopet stokno Petuškov. 

Onizim iz samo poslušnosti pomolči. „Tudi to se mora reči," — 
jamo daljo govoriti čez malo č a s a , „da ni hvaležna. K a k a druga sama ne 
bi znala, knko bi RO ve la , da bi vam bolj vstregla, ta pa . . . ta se še no 
spomni vas. Presneto da, to jo Rraraotno; a ka j , saj šo dopovedati ne I" 



ura novega prerojenja, ma r še ne boš preoblekel v novo »pomladno, slovenskimi 
barvami olepšano oblačilo ? Mar se te niso še doteknili žarki narodne za
vesti, te ni prešinil in očaral slovenski dub ? Boš morda spal do sodnjega 
dneV Od kod ta mlačnost in mrzenjo, od kod ta trdovnttnost in vznemar-
nost ? A l i t i ni še izšlo solnce spoznanja: da si slovensko mestice, da so 
moraš kot tako javno spoznavati, svoje brate s kojimi imaš ene težnje , ene 

oficirji iz granice. Hrvat ima vročo k r i , Magjara graničar sovraži še od Je-
lačičevih časov, torej bi lehko stvar resna postala. 

Pričina, kako stoji časopisje dunajsko vam jo to, da je šo ne leta 
staro novinarsko prasce „Floh" , kterega gotovo v kaki kavarni vidite, že 
take zredilo se, da je prodano za 18.000 gold. — Lastniki nove .Press«" 
kteri mislijo baje tudi svoj časopis prodati (to se ve za par milijov), so napravili 

potrebe, v njihovih prizadevanjih podpirati, da moraš z duhom časa naprodovati, na „Ringu" nove prostore za svojo redakcijo. Kako obširni so , razvalite 
če nečes zaostajati in nasprotnikom kod gibljivo orodje v njihov prid a v lastno 
škodo službovati ? Menda te vendar ni osmodil listi omamljivi duh, ki ovira 
vsaki prosti razvoj, vsako moč in živo rast? Spreglej tudi ti vendar enkrat 
iz lupine starokopitnosti, okrepi in oživi so! Vstavi si tudi ti gojišče splošne 
izobraževalnosti, napravi si narodno čitalnico, ki je duša krepkemu razvitju 
duševnih in telesnih zmožnosti. No dajte si, očitati Mokronogčanje, narodne 
zaspanosti in graje vredno malobrižnosti za Slovensko stvar, ne snujte si sami 
niti pogubljivega po kratovidnosti in duševni omejeuosti vzročenega družbin-
skega ž i v o t a r e n j a in s tem slaboglasnega nazadstva. Narodna čitalnica 
naj bodo vaše glasilo, dokler se no bo rodila. 

Ni mi treba menda sklepajo omeniti, da ni bilo na Dolenjski zemlji 

tega, da ima samo redaktor za „listek" (feuilleton) štiri najelegantneje pisal-
uico skup. 

I* Praga 19. avg. [Iz. dp.] Tabori, kteri so se imeli na več krajih sniti in na 
oklic razpuščene „Siv. Lipe." prašanje pretresati: „koga bomo volil i? — prepove
dani so bili uradno vsi. Tako so se na nekterih taboriščih sešli samo žandarji in 
policaji, ti stari varuhi svobode iu ljudske sreče, da bi zabranili kako nedovoljeno 
taborovanjo. Naroda pa ni bilo. Tako so žandarji in policaji kratek čas 
molče sami taborovali in naposled (ne vemo če navdušeno ali no) resolucijo 
sprejeli enoglasno: „pojdimo domu, saj j ih ne bo." — Za prihodnjo volitve 
nas ni prav nič strah. Dobro vomo, da moramo na vsej liniji zmagati. K 
vočemu v dveh zmešanih okrajih bi utegnila dva vladna kandidata zmagati. 

še nobenega tabora. Grajati moram to brez9krbnost dotičnih zmožnih nosi- Pa kaj sta dva proti 741 Vlada bode rea vse struno napela, prosila, učila, 
teljev občnega mnenja tim bolj, ker mi je znano, kako hlastno in s kakim 
vspehom so so udeležili Dolenjci Sevniškega tabora, in kako željno popra-
šujejo, kodaj bomo imeli tabor doma. Zlasti bi bilo pristojno, to reč prevzeti 
i n pričeti deželnemu poslancu g. Zagorcu r Šent Jerneju. Storite v kratkem, 
kar sto zamudili, gotovo vas bodo radovoljno podpirali vsi bližnji in daljni 
rodoljubi. Ne vstrašite se malo dela žrtvati na oltar domovine, svesti si 
svoje dolžnosti : narodove želje spoznavati in njega vsakovrstni blagor pospe
ševati. Mnogobrojno so bodo udeležili daljni in bližnji tabora, glasno, vsemu 
svetu povedali, kje jih žuli črevelj iu kaj j im je treba. Požurite se, da skli-
čete v sporazumljenji z drugimi domoljubi shod, in to v kratkem radi gotovih 
okoliščin; saj dosti menda tudi sami sto prepričani o živi potrebi istega za 
Dolenjce. 

Is Dunaja. 22. avgusta. [Izv. dop.J Več časopisov je povedalo, da 
je minister Taaffe za god cesarjevega rojstva nasvetoval, da se pomiloste vsi 
politično obsojeni. A l i moža, Giskra in Hrbst sta bila tako odločno zoper to, 
da je moral prvosednik ministerstva obmolkniti. Znano, da sta ta dva go
spoda bila prej najhujša nasprotnika Čehoslovanom v Češki in Moravski. To 
6ta še zdaj in glasovala sta s posebno odločnostjo zoper amnestijo samo 
zato, ker bi bila mnogim češkim novinarjem na dobro prišla. Ta dva mini 
stra sta tudi odločno zoper vsako pogodbo s Slovani. Ona dva so hočeta 
na ministerskem stolu ohraniti, ali potem j ima bodo to nemogočo, kedar jima 
slovanska opozicija črez glavo preraste. Potem bosta m o r a l a odstopiti 
Vsi drugi ministri pa prav ne vodo kam in kako. Čutijo pač vsi skup, da 
tako ne pojde, ali zasukniti morda ni bilo še nikoli tako težko kakor zdaj 
Kolikrat so namreč jasno in slovesno izpovedali vsi , da jo le decoraberska 
ustava podloga vsacega pogajanja. Zdaj pa jim upanje gine, da bi to res 
e d i n a podloga bila. In v vsej tej zadregi gospod Beust govori o notranji 
alijanci avstrijskih narodov, pa ne najde pota, pravega pota, kako bi se res 
vezali. Vse prido, upajmo. 

Ker so na čudonje vsega sveta delegati glede graničnega vprašanja 
proti ministrom, je nemir v vladnih krogih velik. Vladni časopisi si lase ru-
jejo nad to nezaupnico ministerstvu. Demokratični dunajski „Tagblat t" pa 
naravnost tirja, naj ministri prostor narede drugim. Boje so nekteri, da vo
jaške granico ne bode tako lehko v 8 letih „pocivilizirati" reete: Magjarom 
pod palec spraviti. Že zdaj se baje začenja velika agitacija proti razpušča
nju dveh regimentov in na čelu stoje možje, kakor Maroičič in drugi viši 

potrdila, a vidi se že zdaj, da ne ve kje začeti. Kandidatov nema. Noben 
neodvisen Čeh se od nje ne bo dal postaviti za ponudnika. Tako bodo okrajni 
glavarji „hejtmani," morali sami zase agitirati. Pa bodo sami — Pajki. 

Dovolite mi, da nekoliko besedi spregovorim o Husovom praznovanji. 
Zagotoviti morem, da ima cela stvar prav za prav n a r o d e n značaj, potem 
še le idejo vsestranske svobode. Motijo se tisti, kteri menijo, da bo na 
Oeskem spet „kelih" na vrsto prišel z druzimi novotarijami, ktere je Hus 
hotel v verstvo vpeljati. Hus je reprezentant narodne svobode, Hus je sim
bol nasprotja med germanstvom in slovanstvom na Češkem. To vsak lehko 
sprevidi, kdor zgodovino in denašnjo razmero na Češkem dobro pozna, pa 
pozna tudi instinktivno skrb Čehoslovanov za njih svobodno in neodvisno pri
hodnost. Mar bi bilo našim ljudem za Husa, ko bi bi l samo reformator, pa 
ne vseskozi n a r o d e n Čeh, eden tistih mož , k i so v temni preteklosti 
imeli tisto idejo, ktere jo še lo denašnji vek med ves svet razpršil, slovanske 
bodočnosti! Ker so naši veči cerkveni oblastniki nemškega rodu , in ker se 
boje, da bi katoličanstvo škodo trpelo, bodo baje jako odločno zoper Husovo 
praznovanje na nogo stopili. — V nemških volilnih okrajih so nekake krize gode. 
Mnogo jih jo med Nemci, ki spoznavajo da je je za njih gmotno blagostanje vel i
ko boljše, ako se drže češke krone prej nego pa cislajtnnizma.Ti so-za spravo s Čehi, 
ter zato, da bo deželni zbor za Češko iraol večo pravico nego državni. Torej federa
listi. To jo jako pomenljivo znamenje in če ti pravi Čeho-Nomci lo kje 
zmagajo, boda to strašan udarec za zdanjo vladno sistemo in zdanje mini-
sterstvo. Sicer pa jo žo ta prevrat jako znamenit, ker vomo da bo rasteh 
Tako si bosta nemški in češki narod roko podala prek Giskro-Herbstove glave 
in zmaga češkega naroda bodo slavna. A zaslužil jo jo ker delaven in sta
noviten je b i l , ter njegovi vodniki so imeli vselej ves p o g u m in so niso 
nikdar preveč premišljevaje l o v i l i , nikdar z drobtinami zadovoliti hoteli. 

Politični razgled. 
D e ž e l n i z b o r i so sklicani in sicer štajerski i n koroški na 9. 

septembra; kranjski na 15. sep.; istorski in goriški, ter tržaški mestni kot 
deželni zbor na 22. sept. - Za Češko in Moravsko so Rnido dež. zbor 
30. sept., za Galicijo t), sept. i n za Dalmacijo 2. oktobra. 

V t r ž a š k i okolici nezadovoljnost raste. V Opčini , Barkol i , sv. 
Križu, so bili hrupi. Vojaki so poslani tjo. Vlada jo enostranska, kakor po-

mogel vsega, kar vam očitajo, tako, da mo je sram. Ko bi jaz popreje b i l i 
znal to, gotovo bi . . ." 

„Vrag te — ! " — zavpije Petuškov, no premakne se s svojega mesta, 
tudi ne povpraša ničesar. 

„Ivan Afanović," — dalje govori neizprosljivi Onizim, „jaz vam ž e - ' 
lim le dobro. Pustite j o , Ivan Afanović, kaj vam je do nje, slušajte me! 
fle ne bode drugače, pripeljem vam čaralnico , zato da vas zagovori, potlej 
bodo pa konoc vsega. Smijali so bosto, potlej poreče te : „Onizira, to je ču
dovito, kaj so časi godi s človekom! N o , pomislite le sami; takih, kakoršna 
je ta, takovih je meju nami pasje veliko . . . lo zvižgnito . . ." 

Petuškov piano po konci takov, kakor bi bi l stekel; ali na zavzetje 
Onizima, k i je 7. obema rokama zakri l si lice, zopet sede, kakor bi kdo noge 
bil izpodvrl mu . . . Po bledem obrazi so solze vlijo mu; šopek las so mu 
steza na če lo ; oči ima kalne . . . zategnena ustna se mu treso . . . glava 
mu kinkne na prsi. 

Onizim se ozre v gospođa in šine na kolena. „Dobro , doječ moj!" 
Ivan Afanasič!" v ikne, „kaznite m e , zato ker sem tak prismode! Osvetite 
se . . . To ni vredno, da bi jokal i zaradi mojih abotnih besed . . . gospod 
Ivan Afanasič . . ." 

A Petuškov se še ne ne ozre v svojega slugo, obrne so na stran in 
zopet zarije v kot. 

Onizim vstane, stopi k gospodu, postoji prod njim in dva pota otare 
si lase. „Gospod, nikar se ne slecite . . . Ležite . . . Ne žalujte . . . To 
jo le šala, to vas zopet mine . . . zopet bodo dobro," omeni po vsakej drugi 
minuti. 

A l i Petuškov se no dado pogovoriti, le časi pa časi skomizgne z 
minama. 

Onizim se vso noč no gene od njega. Na jutro zaspi Pčtuškov, toda 
m spal dolgo časa. Ob sedmih ustane ves b led , utrujen in razmršen — 
ukaže, kde je čaj . 

Postrežljivi Onizim brž prinese stroj. — „ I v a n Afanasič," — naposled 
bojozljivo spregovori, „prosim, nikar so no jezite na-me!" 
»Zakaj bi so hudobil na-to, Onizim!" — ubogi Pčtuškov oponoso, „Ti si 

imel vse do cela prav včeraj, jaz sem popolnoma tvojih misli. 
„Jar. sem le i / , preveliko gorečnosti . . . " 
„ Z n a m , znam." 
Pčtuškov umolkne in poobesi oko. 
Onizim vidi, da ni vso pošteno. „Ivan Afanasič!' 1 nenadoma spregovori. 
„Kaj bi rad?" 
„Če račito, pa Vasiliso pripeljem le-som." 
Pčtuškov zarudi. „Ne, Onizim, ne. (Saj pride rada sama, menil je 

natiboma.) Moram'b i t i stanovit. To je abotno. Včoraj sem . . . Sramota. 
Prav imaš. To moram poravnati vso, mahoma. A l i ni res ?" 

„Sveta resnica, Ivan Afanasič." 
Petuškov se zopet zamakne v mis l i , sam sebi se č u d i , kakor bi so 

ne poznal. Nopremekljivo sedi in strmi v tla. Mis l i se mu po glavi motajo 
tako, kakor se dim ali megla vije po zraci ; prsi so mu pustotne, žalost j ih 
tero. „Kaj so neki porodi iz vsega tega?" —pomisl i zdaj pa zdaj, a zopet 
je miren. „Neumnost!" — spregovori na glas in otare si obraz z roko, po
tlej pa jo zopet spusti na koleni in oči obrne v tla. 

Onizim pazno, ali otožno pogloduje gospoda. 
Petuškov vskloni glavo. „Povedi mi, Nirako," spregovori, „ali je res 

to, da raste taka čaralna zel?" 
„Da, res je res to," potrdi Onizim. n A l i poznate Krupovata? . . . 

Njegov brat je umrl prav za takim strupom. Očarale so ga stare babe — 
nekovo kuharice. Dale so mu povžiti kosec žitnega kruha, to so ve, da za-
govorjenega, pa se jo vuled tega nad ušesa zatelebal v babo, da je povsodi 
bil jej za petami. Ka r in kader mu je kaj ukazala, vselej je slušah A l i 
naposled je tako posušil se, da jo umrl za jetiko. Baburu je bila že stara. 
(Onizim tobaka potegne v se.) Da bi vrag pozobal vse te žensko!" 

„Saj ta ne ljubi prav nikogar, to je gotovo, da ne, to n i več skriv
nost", — Petuškov poluglasno pogodrnja, z glavo odmajujo in roci vije tako, 
kakor bi kakemu tujcu bil razodel kakovo prav tajno važnost. 

„llcsnica", — potrdi Onizim, „tudi take žensko so na sveti!" 
(Daljo prib.) 



ktero tir-

15. udov, k i 
Tudi poljski 

vsod kjer je Italijan Slovanu nasproti. Sodnijsko preiskavanje zavoljo dogodeb 
julija meseca bodo 27. t. ni. 

D u n a j s k i mestni zbor je sklenil peticijo ministerstvu poslati, v kteri 
se zahteva, naj so kloštri postavijo pod nadzorstvo vlade. Nasvet, naj se 
kloštri odpravijo, ni bil sprejet. 

Slavni č o s k i voditelj dr. Riegor objavlja v „Pol." pismo, v kterom 
prvič izroka, da ni res, ka bi on kako pol. brošuro pisal, drugič da je ten-
dencijozna laž, ako nokteri (vladni) ljudje trosijo, da se on ne sklada z „Na
rod. Listv" ter da hočo odpravljene imeti delegacije, in sistirati (začasno od
praviti) ogorsko ustavo in saraoupravjo. „V našem laborji — pravi Rieger — 
se ne sme iskati poželenje zanikati druzomu narodu tisto pravico 
jamo zase." 

Demokratično društvo v L v o v u je izmed 6obo volilo 
bodo imeli prihodnjo volitve v federalističnem zmislu voditi, 
ustavoljubniki so ustanovili lastno politično družtvo. 

R o m a n s k i knjez biva zdaj pri ruskem caru v Livadiji. Piše se, 
da jo bi l tje povabljen in sicer iz političnih vzrokov. Ruska vlada ga nam
reč hoče za prihodno vojsko na svojo stran dobiti in Romaniji zagotoviti, da 
odstopi za vračilo Besarabijo. Magjari, kteri jako po strani ogledujejo ne
varno jim romansko državo, ne govore prijazno o tem potovanji v K r č , ker 
se po instinktu strašno boje potopa v slovanskem morji, ktero jih zaliva 
okrog in okrog, da si si do zdaj prizadevajo s srečo jezove mu staviti in če 
dalje več suhih tal za-sc pridobiti. 

Da so A v s t r i j a R u s i j e boji, jo bilo sprevideti iz govorov dveh 
vladnih zastopnikov v zadnji delegacijski seji. Ko delegati niso hoteli do
voliti 100.000 gold. za trdnjavo Krakovo v Galici j i , povdarjal je Kuhn važ
nost Krakova kot trndjavo proti s e v e r u i n severovshodu. Šo jasneje je 
govoril drugi vladni zastopnik obrist Dunkler rokš i , da more Avstrija, ktero 
obdajajo v o j s k e i n v o j n i h p r i d o b i t e v l a h k o r a n i s o s e d j o , 
svoje trdnjave utrditi. 

S r b s k i general S t r a t i m i r o v i č je v ogerski delegaciji ob priliki 
posvetovanja o proračunu za pomorsko vojsko (za ktero so Magjari 600.000 
več dovolili nego rajhsratovci), nekoliko resnice govoril cilajtanskemu mini
sterstvu, da jo samo krivo krvavih hrupov v Trstu in Šibeniku ker Italijane 
zoper Slovane podpira. 

Iz v z h o d a prihajajo zanimivo vesti. Iz Zagreba se v „Corr. Slave" 
telegrafira, da so se Bošnjaki okoli Banjaluke vzdignili, na čelu njim znani 
junak Luka Vukalovič. Črna gora je za boj pripravljena, in g r š k a zbor 
niča je privolila, da si grška vlada izposodi devet milijonov drahem 
v Srbiji so nekaj mirni in brezskrbni; morda samo na videz. 

Razne stvari. 

Le 

* ( V l a d o n s l o v . č a s o p i s . ) Dolgo je že v Ljubljani v vladnih 
krogih misel, osnovati vladen list v slovenskem jeziku. Pa porod je težak 
Zdaj beremo v „N. fr. Pr.", da so bo ta misel uresničila in sicer tako, da 
bode „Laibacher Zeitung" imela slovensko prilogo, k t era bode imela namen 
državne osnovne postavo vernim Slovencem razkladati. 

* (Dr. J u l i u s V o s t o n e k ) dozdaj konceptni adjunkt pri okrajnem 
glavarstvu v Mariboru je narečen za vladnega koncipienta v predaedništvu 
deželno vlade v L j u b l j a n i . Gosp. Vestenek ni — poseben Slovenec, kar 
menda šo ne bi bilo treba dostavljati, ker v denašnjih razmerah pride v slov. 
Ljubljano, in se torej že po skušnjah ume ob sebi. 

* ( N a m o s t n i š t v o v G r a d e i.) Ministerstvo ima s tem veliko 
težavo, koga bi za deželnega namestnika v Gradci imenovalo. Imelo je samo 
med dvema voliti, ali g. Kaiserfelda ali graškega mestnega župana g. Franka, 
in ker prvi ni hotel (?) na čelo politično oblasti v Štajerski zemlji stopiti, je bilo 
za zadnjega veliko upanja. Kakor so vendar s l i š i , stavi tudi g. Frank po
goje, od kterih odvisi, ali bode on naslednik bar. Mescerija, al i ne. Štajer
ski deželni zbor jo namreč že k drugemu posobno občinsko postavo za Gradec 
sklenol, ktero pa ministri nočejo potrditi, ker je v postavi eden paragraf, k i 
ne dopušča vladi, v posebnih slučajih sklepe srenjskega zbora razdirati. Ma
ribor, drugo štajersko mesto se jo višji volji vdalo in imenovani paragraf iz
brisalo ; Gradec pa in njegov zastopnik, dr. Rechbauor, noče nehati se boje
vati, ravno tako deželni zbor. G. Frank je v zborovanji vedno za ta para
graf glasoval; da se mu tedaj nedoslednost ne oponaša, je baje rekel, le ta
krat namestništvo prevzeti, ako ministerstvo občinsko postavo potrdi, kakor 
jo je deželni zbor sklenil. 

* ( S l o v e n s k a s l o v n i c a ) za prvence. Spisal in založil An
drej Praprotnik, učitelj. V Ljubljani 1869. — Prav mično delce jo s 82 
stranmi. S to knjižico začnite, rojeni Slovenci, kterim je slovnica še tuja, in 
prepričali so boste precej na prvem listu, kaj ima slovenščina lepega v sebi 
in kaj premore. Ne le za šole , tudi za pisalske samouke, za tako, ki slo
venski govoriti pa pisati no znajo, bi bilo prav dobro, da bi to slovnico pre
študirali. Razdeljena jo slovnica v tri delo: 1. Govorni razpoli, 2. stavek, 
3. pravopisje. 

* ( S l o v a n s k o v p r a š a n j e j e r e š e n o I ) Našel se je nek 
Poljak, Dubinski po imenu, kteri pridigajo stari poljski evangelij, da Rusi 
niso Slovanje, temuč Azijatje. Rusi se vo da zarad tega Duhinskega mimo 
spe. Veseli pa so ga Nemci , kteri se slovanstva boje. „N. fr. P. prinaša 
komaj razumljivo pismo tega Duhinskega, v kterem pravi, da bi ne bilo do
bro , ako bi se velika slovanska država med Germani in Azijati osnovala 
Z resnim obrazom pa oni list imenuje ta izblebet poljskega sanjača izjavo 
„velike veljave." 

* (Dr. Š u b i č ) ud jugoslovanske akademije, znan slovenski pisatelj, 
do zdaj zasoben docent na graškom vseučilišči, je narečen za izrednega, ne 
plačanega profesorja fizike na istem vsoučilišči. 

* (O r a z p u š č e n j i o k o l i č n e g a b a t a l j o n a T r ž a š k e g a ) 
piše „Dom." : „Zgodilo se je I Mora, ki je zlasti od lanskega julija sem tr
žaškemu lahonstvu vest tlačila, jo umorjena; kar so „progressovci" nepre
nehoma tako predrzno in nesramno zahtevah ; kar se je, ne vemo zakaj, v 
vladnih krogih tako dolgo pletlo in motalo — izvršeno je : okoličnega bata
ljona ni več! A l i izvršilo se je razpuščenje v naj nevgodnojšem trenotku, v 
trenotku, ko je bila lahonska vpornost zoper vlado in njene organe in na
redbe do vrha prikipela. Le sklicujte so na cesarjevo lastnoročno pismo, na 
vojno postavo in kaj vem kaj, nikdar ne izbijete rovarjera tržaškim tega iz 
glave, da so oni , ki so vlado pr is i l i l i , da je — njim na ljubo — bataljon 
razpustila, in tudi okoličane mora ta sum vznemirjati. Nerazumljivo nam je 
zakaj ni državni zbor glede trž. bataljona izjeme dovolil, še nerazumljivojše 
in čudnejše pa se nam z d i , da ni dotična oblast od 5. dec. lanskega leta, 
od kar vojna postava velja, do 17. avgusta t. 1. razpustu primernejšega časa 
našla, kot sedanji. 

* ( K a j t a c e g a j e s a m o v s v o b o d o - i n p r a v i c o l j u b i 
A m e r i k i m o g o č e . ) Podpredsednik in še trije drugi visoki uradniki „cen
tralne železn. družbe" v Nov. Yorku so bil i te dni od porotne sodnije „ u b o j a " 
k r i v i s p o z n a n i i n o b o s o j e n i , ker so se preteklo leto z ekstra-vlakora 
peljali po železnici, a tega ne telegrafično naznanili prvi bližnji postaji ter 
tako zadeli z drugim vlakom skupaj. P r i tej nesreči pak je bi l ubit en mož 
in nekaj je bilo raujenih. To je pravična, posnemanja vredna razsodba! In 
pri nas? — Opozicijonnlni listi, kakor naznanja predzadnja Ja, York. Han-
delsztg.", dolže sedanjega predsednika Granta n e p o t i z m a , ker svojemu 
lastnemu očetu no vzame priprostoga in slabo plačanega poštarja službo, ka
tero mu je dal prejšnji predsednik Johnson. Kaj b i Amerikanci še le rekli , 
ko bi prišli k nam ter videli , kako pri nas protekcija in nepotizem bijeta 
zaslugi in zmožnosti v l i ce ! 

* ( U b o g i D e ž man! ) K r i iu strup pljuje v svojem „Tagblat tu" 
na slovenske časopise! Vidi se mu kako se vsaka žilica trese v njem od 
srda in jeze strašanske. Anastazija Zelenca posnomaje, imenuje slovenske 
časopise „tiskauo Janjče" ter oteplje ljuto okrog sebe, da se vse peni. Vse, 
kar do črke na njega in njegove ljudi spada in pristova, to hoče porednež 
Slovencem obesiti. Kako bi rova ne?! Ker je v Celji kot Kranjec Kranjce, 
torej sam sebe obiral, sram ga je samega pred seboj. Ker so vsi njegovi var-
vanci v trgovinsko zbornico namenjeni tako propal i , jezi ga. Privoščimo 
možu, da so ohladi. V Blatni vasi, kjer dva policaja na mestne stroške sto
jita, so gotovo tudi vrata zaprta, torej je vroče. Vs i slovenski časniki se mu 
zde divji, samo „Danica" najde eno malo mrvico milosti in dobi „problema
tično" pohvalo. Bog ve, morda mis l i , da pride g. Zavašnik, a l i kter drug 
iz bornega števila Tagblattovih „wiirdiger" za sodelavca. Gotovo mu jo kak 
drug Boštjan Kulavič navezal kaj enacega. D a , k o b i k l e r u s b i l z o 
p e r n a r o d n o p r i z a d e v a n j e , p o t e m s o l j u d j e a l a D e ž m a n 
p r e c e j b o l j k l e r i k a l n i k o t R u d i g i e r . Saj se poznamo. V po
slednjem času „T." naše časopisje ne imenuje več n a r o d n o , temuč kleri
kalno. M i s l i , da si bo s tem opomogel. Kako nas t a k i ljudje imenujejo, 
to je pač vse en kup. 

* (Dr. M i 1 e t i č u ) voditelju ogerskih Srbov in dvema ž njim na 
Dunaj prišedšima srbskima poslancema na č a s t , so srbski dunajski trgovci 
napravili 16. avg. sijajen banket. 

* (G. K o s a r - j e v g o v or) v Celji pri duhovskem shodu se po 
posnetku glasi: Katoliški duhovni smo najpreje zvesti sinovi sv. materi ka
toliški cerkvi, in vemo — cortitudine tidei et persuasionis — zakaj da smo; 
smo pa tudi skoz in skoz narodnjaci, k i nič gorkoje no želimo, kot prave, 
narodne oliko milemu narodu, iz kterega izhajamo, med kterim živimo in de
lamo ; toda olike, ki naj lepšega bisera, sv. v ure katoliške, ne oskrunja in ne 
zapravlja. Slednjič smo kot narodnjaki tudi federalisti, in toraj ne nazadnjaki, 
marveč v tem pomenu v resnici svobodomiselni, in to za t o , ker smo ob 
enem tudi avstrijski deržavljani, ter so političnemu življenju nikakor odroči no 
moremo in nočemo. Naše geslo bode vseskozi katoliška ljubezen; in ta nas 
uči, da, če se včasi po novinah ali društvih kaj pr ikaže , kar je proti nače
lom katoliškim, bomo z vso poterpežljivostjo, z vsakim poštenim sredstvom 
aobrate svoje, naj si bodo mladenci a l i zreli možje, skušali prepričati pomote, 
j im v djanju pokazati, da nam no gre za osebo, marveč za resnico in pra
vico, ter se nadjamo, da bode resnici vsak pošten mož pritrjeval. — S po
sebno ljubeznijo hoče duhovstvo, kolikor lo premore, podpirati na vsako stran 
slovensko mladino, k i nam jo toliko mileja, ker je narodna, in gori za blagor 
naroda. Tu stojimo na enacih tleh, in naša skrb bode, da mladina z nami 
vred pospešuje razvoj narodni na oni podlagi, na kteri katoliški Slovenci 
stoje in stati morajo, ako nočejo duševno propasti. Isto tako želi duhov-
ništvo v lepi, prijatejjski slogi s političnim društvom delati. Pripoznavaje 
popolno opravičenji načel pol. društva no tirjamo nič druzega, kakor da 
tudi ono pripoznava svobodo katol. cerkvi. („Dan.") 

* ( S l o v e n s k i p o s l a n e c R a v n i k a r ) namestnik državnega prav
nika v Ljubljani, je v isto službo prestavljen v Ljubno (Leoben), torej med 
Nemce. Namesto njega pa pride znani g. Leitmaier, govornik na slovenje-
bistriškem „verfassungstagu" in kandidat ustavozvestega političnega društva 
v Celji. Tako jo. Slovenci se iz Slovenije prestavljajo, Nemci se postavljajo 
namestu njih. Potlej bomo pa verovali, da nam je glede narodnosti vlada 
pravična? 

* ( N a p a d n a D e ž m a n a ) so je , ako smemo dopisniku „ N . f . P " 
verjeti, zgodil v Ljubljani. Nek mož E a m r e č , kterega Dežraan ni poznal, 
ga je v ljubljanski šolski ulici s pestjo na tla pobil, pa ga ni nevarno ranil-
Ker niso ljubljanski listi o tem nič povedali, niti nam ni izmed naših do
pisnikov kteri kaj o tem poročal, ne vemo kako je z istino te povesti. Zgodilo 
se je baje te o 9. uri zvečer predzadnjo nedeljo. 
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